Kaava-alueen numero Paivays
Planomradets nummer Datum
002457 10.5.2022
611300ma

Vantaan kaupunki Vanda stad

Vantaan ratikka:
Tikkurilanraitio

Kaupunginosa 61, TIKKURILA

Asemakaavan muutos

Katualuetta.

Maanalainen asemakaava
Joukkoliikennetunneli.

Kaupunginosa 62, JOKINIEMI

Maanalainen asemakaava
Joukkoliikennetunneli.

1:2000

Vandasparan:
Dickursbysparet

Stadsdel 61, DICKURSBY

Andring av detaljplanen
Gatuomrade.

Underjordisk detaljplanen
Offentlig trafikled.

Stadsdel 62, ANAS

Underjordisk detaljplanen
Offentlig trafikled.

1:2000
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TIKKURILANRAITIO

ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Korttelin, korttelinosan, alueen tai alueen osan nimi.

Maanalainen katu.

Ohjeellinen maanalainen tila joukkoliikennetunnelia
varten.

Alueelle saa maanpintaan sijoittaa tarvittavat
poistumisteihin ja ilmanvaihtoon liittyvat rakennukset,
rakennelmat ja tekniset tilat.

Alueelle saa sijoittaa maanpinnalle rakennettavaan
rakennukseen maanalaisista tiloista johtavat poistumistiet
ja ilmanvaihtokuilun seka naihin liittyvat teknilliset tilat
suojavydhykkeineen.

Rakennukset ja rakennelmat saavat ulottua korkeintaan 5
metria maanpinnan ylapuolelle.

Kirjastopuiston tarkeat kulkuyhteydet ja tunnelin
maanpaalliset rakenteet sovitetaan yhteen
jatkosuunnittelussa. Kulkuyhteyksien tulee olla linjakkaita
ja kaupunkikuvaa tukevia.

Alueelle saa sijoittaa joukkoliikenteen pysakin, sen
tarvitsemat laituri- ja odotustilat seka kulkuyhteydet.

Pysakki kulkuyhteyksineen on toteutettava
kaupunkikuvaltaan, arkkitehtuuriltaan ja materiaaleiltaan
korkealuokkaisena, valoisana ja viihtyisana myos taiteen
keinoja hyddyntaen.

Pysakin aluetta suunniteltaessa ja toteuttaessa on
erityisesti otettava huomioon turvallisuus ja esteettéomyys.

Alueelle saa sijoittaa tunnelia palvelevat tekniset tilat,
kuten pumppaamon ja muuntamot suojavyohykkeineen.

Tunnelin suunnittelussa on otettava huomioon viereisten
rakennusten perustukset seka katualueelle sijoitettava
kunnallistekniikka.

Ohjeellinen maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska.

Mikali tunneliin johtava ajoluiska katetaan, tulee
katoksessa olla kasvillisuuskatto. Rakennelman tulee
antaa kevyt ja valoisa vaikutelma.

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

Linje 3 m utanfor planomradets gréns.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Gréns for delomrade.

Riktgivande grians for omrade eller del av omrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat
allmant omrade.

Namn pa kvarteret, del av kvarteret, omradet eller del
av omradet.

Underjordisk gata.

Riktgivande underjordiskt utrymme for offentlig
trafikled.

Byggnader, konstruktioner och tekniska utrymmen som
behdvs i anslutning till utrymningsvagar och ventilation far
placeras pa markytan i omradet.

Utrymningsvagar som leder upp fran de underjordiska
utrymmena till den byggnad som uppfors pa markytan och
ett ventilationsschakt och tillhérande tekniska utrymmen
med skyddszoner far placeras i omradet.

Byggnaderna och anordningarna far stracka sig hogst 5
meter ovanfor markytan.

Biblioteksparkens viktiga passager och tunnelns
ovanjordiska strukturer samordnas i den fortsatta
planeringen. Passagerna ska vara stilfulla och stddja
stadsbilden.

En kollektivtrafikhallplats, fér den nédvandiga perrong-
och vantrum samt forbindelser far placeras i omradet.

Hallplatsen med forbindelser ska byggas sa att den till
stadsbilden, arkitekturen och materialen ar hégklassig,
ljus och trivsam samt ockséa sa att konstnarliga metoder
utnyttjas.

Vid planeringen och byggandet av hallplatsomradet ska
sarskild uppmarksamhet fastas vid sakerhet och
tillganglighet.

Tekniska utrymmen som betjanar tunneln, som ett
pumpverk och transformatorstationer med skyddszoner,
far placeras i omradet.

Vid planeringen av tunneln ska man beakta de
intilliggande byggnadernas grunder och
kommunaltekniken som placeras i gatuomradet.

Riktgivande kérramp som leder till underjordiska
utrymmen.

Ifall kbrrampen som leder till tunneln dvertacks, ska den
Overtackas med ett grontak. Konstruktionen ska ge ett Iatt
och ljust intryck.
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Sailytettavalistutettava puurivi

Katu.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa

KOKO KAAVA-ALUETTA KOSKEVAT MAARAYKSET

KAUPUNKIKUVA

Maanpaallisten rakennusten, rakennelmien ja rakenteiden
tulee olla arkkitehtuuriltaan ja materiaaleiltaan
korkealuokkaisia.

Maanpaalliset rakenteet on sovitettava hienovaraisesti
kaupunkikuvaan ja ymparistdédn rakennus- ja
ymparistotaiteen keinoin.

Tunnelin kansirakenteissa on otettava huomioon
istutukset seka riittdvan istutusalustan paksuus ja paino.

Puistoalue tulee rakentamisen jalkeen kunnostaa
toiminnoiltaan ja laadultaan korkeatasoiseksi.

Jatkosuunnittelussa tutkitaan olemassa olevan
hopeapoppelin sailyttdmismahdollisuudet ja olemassa
olevien pienten puiden sailyttamis- tai
siirtomahdollisuudet.

Tunnelin rakentamisen tieltd poistuvat arvopuut on
korvattava isoin taimin.

TYONAIKAISET VAROTOIMET

Maanalaiset tilat on sijoitettava, kaivettava, louhittava ja
lujitettava siten, ettei niista tai niiden rakentamisesta
aiheudu vahinkoa rakennuksille tai muille maanalaisille
tiloille, rakenteille tai vesihuollon verkostoille, eika haittaa
tai vahinkoa junaradalle tai sen laitteille.

Junaradan ja asemakeskuksen laheisyydessa
kaivettaessa tai louhittaessa on noudatettava erityista
varovaisuutta.

Maanalaisten tilojen ylapuolella olevilla korttelialueilla
rakennettaessa tai louhittaessa on otettava huomioon
maanalaisten tilojen sijainti ja rakenteiden suojaetaisyydet
siten, ettei aiheuteta vahinkoa maanalaisille tiloille tai
rakenteille.

Maanalaiset tilat tulee rakentaa siten, ettei rakentaminen
ja kaytto alenna orsi- eikd pohjaveden pintaa eikd muuta
orsi- ja pohjaveden virtausolosuhteita.

PELASTUSTURVALLISUUS

Maanalaisten tilojen uloskaytavat ja pelastusyhteydet
maan pinnalle tulee suunnitella ja toteuttaa
pelastusviranomaisten hyvaksymalla tavalla.

Ennen maanalaisen tilan rakennus- tai louhintaluvan
myodntamista tulee hakijan laatia selvitys
pelastusturvallisuustason sailymisesta myos lupa-alueen
ulkopuolisissa tiloissa maanalaisen tilan liittyessa niihin.

Tradrad som skall bevaras/planteras

Gata.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
forbjuden

BESTAMMELSER SOM GALLER FOR HELA OMRADET

STADSBILDEN

Byggnaderna, anordningarna och konstruktionerna ovan
jord ska vara hdgklassiga till sin arkitektur och till sina
material.

Konstruktioner ovan jord ska anpassas varsamt till
stadsbilden och miljén med hjalp av byggnads- och
miljokonst.

Planteringarna och tjockleken och tyngden hos ett
tillrackligt planteringsunderlag ska beaktas i tunnelns
dackkonstruktioner.

Efter byggandet ska parkomradet till sina funktioner och
sin kvalitet rustas upp sa att det ar hégklassigt.

| den fortsatta planeringen kommer bevarandepotentialen
av befintlig silverpoppel och bevarande eller flyttning av
befintliga sma trad undersokas.

Vardetrad som tas ner for att de star i vagen for
tunnelbygget ska ersattas med stora plantor.

ARBETSTIDA SKYDDSATGARDER

Underjordiska utrymmen ska placeras, gravas, schaktas
och forstarkas pa ett sddant satt att de eller byggandet av
dem inte orsakar skador pa byggnader eller andra
underjordiska utrymmen, konstruktioner eller
vattenledningsnat, och inte stor eller skadar jarnvagen
eller dess utrustning.

Sarskild forsiktighet ska iakttas vid gravning eller
schaktning i ndrheten av jarnvagen och
stationscentrumet.

Vid byggande eller schaktning i kvartersomraden ovanfor
underjordiska utrymmen ska de underjordiska
utrymmenas lage och konstruktionernas skyddsavstand
beaktas for att inte skada de underjordiska utrymmena
eller konstruktionerna.

Underjordiska utrymmen ska byggas pa ett sadant satt att
byggandet och anvandningen inte minskar det hangande
grundvattnets eller grundvattnets yta eller forandrar det
hangande grundvattnets och grundvattnets
flodesforhallanden.

RADDNINGSSAKERHET

De underjordiska utrymmenas utgangar och
raddningsvagar till markytan ska planeras och verkstallas
pa ett satt som godkants av raddningsmyndigheterna.

Innan det beviljas tillstand fér byggande eller schaktning
av underjordiskt utrymme ska sdkanden utarbeta en
redogorelse for hur raddningsnivan ocksa bibehalls i
utrymmen som ligger utanfor tillstdndsomradet da det
underjordiska utrymmet star i anslutning till dem.

Rakennettaessa maanalaisia tiloja olemassa olevien
tilojen kautta tulee olemassa olevien tilojen kayton
henkil6turvallisuus- ja pelastusturvallisuustaso turvata
tyon aikana.

YMPARISTOOLOSUHTEET

Mikali alueelle sijoitetaan raitiotie, tulee se suunnitella ja
toteuttaa niin, ettei raitioliikenteen aiheuttama tarina tai
runkoaani ylita tavoitteena pidettavia enimmaisarvoja
(VTT 2008, VTT 2009) sisatiloissa 31.12.2021 mennessa
hyvaksyttyjen asemakaavojen osoittamassa
maankaytdssa.

Tunneliin liittyvat aanilahteet (ilmanvaihtolaitteet,
kompressorit yms.) tulee suunnitella siten, etta niiden
aiheuttama melu ei ylita ymparistoministeridon
asetuksessa rakennusten aaniymparistosta (796/2017)
annettuja raja-arvoja.

Ennen rakennusluvan myéntamista luvan hakijan on
esitettdva hyvaksyttavat suunnitelmat maaperan, kallion
seka rakennusten ja rakenteiden liikkeiden ja tarindiden
seurannasta.

Ennen rakennusluvan mydntamista tulee laatia
pohjarakennus- ja ymparistéseurantasuunnitelma, jolla
turvataan orsi- ja pohjaveden laatu seka pinta
nykyisellaan sekd maa- ja kallioperassa virtaavan veden
virtausolosuhteiden sailyminen.

Suunnittelussa ja rakentamisessa kallion pintaosien vetta
johtavilla heikkousvyohykkeilla on noudatettava erityista
varovaisuutta.

Suunnittelussa ja toteutuksessa on huomioitava
hulevesien hallinta seka tulvareitit.

Pilaantuneet maa-alueet on selvitettava ja kunnostettava
ennen rakentamiseen ryhtymista.

KOLMIULOTTEINEN KIINTEISTO
Kaava-alueelle voidaan muodostaa maanalaisia
kiinteistoja.

D4 byggandet av underjordiska utrymmen genomfors via
redan existerande utrymmen ska personsakerhets- och
raddningssakerhetsnivan fér anvandningen av de
befintliga utrymmena sakerstallas under arbetets gang.

MILJOFORHALLANDEN

Om en sparvag placeras i omradet ska den planeras och
byggas sa att vibrationer eller stomljud fran spartrafiken
inte 6verskrider de hogsta vardena inomhus (VTT 2008,
VTT 2009) som uppsatts som mal for den anvisade
markanvandningen i detaljplaner som godkants fére
31.12.2021.

Ljudkallor i anslutning till tunneln (ventilationsanordningar,
kompressorer 0.dyl.) ska planeras sa att bullret som
alstras av dem inte dverskrider gransvardena for
ljudmiljén i byggnader i miljdministeriets férordning
(796/2017).

Innan bygglov beviljas ska sékanden lamna in godkanda
planer for uppféljning av rérelser och vibrationer i mark,
berg och byggnader och konstruktioner.

Innan bygglov beviljas ska en grundbyggnads- och
miljddvervakningsplan utarbetas for att sdkerstalla att det
hangande grundvattnets och grundvattnets kvalitet och
vattenyta bibehalls och att flodesforhallandena hos det
vatten som rinner i marken och berggrunden bevaras.

Sarskild forsiktighet ska iakttas vid planering och
byggande i vattenférande skolar i bergets ytdelar.

Dagvattenhanteringen och avledningsvéagarna ska
beaktas vid planeringen och byggandet.

Fororenade markomréaden ska utredas och saneras fore
byggstarten.

TREDIMENSIONELL FASTIGHET
Underjordiska fastigheter kan bildas i planomradet.

Kaupunkirakenne ja ymparistd

Asemakaavoitus

Stadsstruktur och miljoé
Detaljplanering

Marjaana Ylajaaski

Aluearkkitehti / Omradesarkitekt

Mittaus- ja geopalvelut

Asemakaavan pohjakartta tayttaa sille asetetut vaatimukset.

Tasokoordinaatisto

Vantaalla / Vanda 7.6.2022

Méatning och geoteknik

Baskartan for detaljplanen uppfyller de krav som stalls pa

den.

Plankoordinatsystemet

ETRS-GK25, ETRS-GK25,
korkeusjarjestelma hojdsystemet
N2000. N2000.

Kimmo Junttila

Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 20.6.2022

Godkand av stadsfullmaktige 20.6.2022






